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Acerca de este documento
Guia del usuario de Dell™ Systems Build and Update Utility 1.1

@ (Quién debe leer este documento?

@ (Coémo me ayudard este documento?

@ (Cémo utilizo este documento?

Se

recomienda enfaticamente que lea esta seccidn, "Descripcion general de Dell Systems Build and Update Utility", y "Antes de comenzar a usar Dell Systems

Build and Update Utility" antes de continuar.

éQuién debe leer este documento?

Este documento esta destinado a administradores de sistemas responsables de la instalacion y actualizacién de sistemas Dell™ PowerEdge™ en sus

organizaciones.

éComo me ayudara este documento?

Este documento le brinda una introduccion a Dell Systems Build and Update Utility e incluye recomendaciones relativas a como lograr que el producto sea
efectivo para mejorar los procedimientos de instalacion y actualizacion para sistemas Dell.

1 Si utiliza este producto por primera vez, este documento lo ayudard a configurar los sistemas antes, durante y después de la utilizacion de Dell

Systems Build and Update Utility.

1 Siya es usuario de Systems Build and Update Utility, este documento lo ayudard a comprender cémo aprovechar los médulos de la utilidad de forma

interrelacionada para crear un medio de instalacion personalizado.

Este documento se concentra sdlo en la configuracién de los sistemas Dell para utilizar Dell Systems Build and Update Utility de manera efectiva y eficiente, y

presenta las posibles situaciones en las que podria usar esta utilidad.

éComo utilizo este documento?

Este documento ofrece una descripcion general de los diversos mddulos de Dell Systems Build and Update Utility, asi como las posibles situaciones en las que
podria usarlos. Sin embargo, no se cubren todas las situaciones y posibilidades. Para obtener informacion especifica sobre los productos Dell cuya
funcionalidad es ahora proporcionada por Dell Systems Build and Update Utility, consulte "¢Necesitaré algin otro documento de Dell?".

Segun los sistemas Dell que desee instalar, volver a instalar o actualizar, se recomienda utilizar el documento de la siguiente manera.

Tabla 1-1. Organizacién de la informacion en esta guia

Temas

Para sistemas Dell

Para sistemas Dell PowerEdge SC

Informacién del documento, usuarios a los que esta dirigido, objetivo y
organizacion

"Acerca de este documento”

"Acerca de este documento”

Descripcion general de Dell Systems Build and Update Utility y las
funcionalidades que ofrece

"Descripcién general de Dell

"Descripcién general de Dell

Systems Build and Update Utility"

Systems Build and Update Utility"

Todo lo que necesita antes de proceder a utilizar Dell Systems Build and Update
Utility y donde obtener informacién adicional que podria necesitar al usar esta
utilidad

"Antes de comenzar a usar Dell

"Antes de comenzar a usar Dell

Systems Build and Update Utility"

Systems Build and Update Utility"

Informacion importante acerca del inicio de Systems Build and Update Utility e
indicadores de situaciones para el usuario

“lInicio de Systems Build and Update

“lInicio de Systems Build and Update

Utility"

Utility"

Situaciones posibles en las que puede utilizar Systems Build and Update Utility

"Uso de Systems Build and Update

"Uso de Systems Build and Update

Utility"

Utility" (seglin corresponda)

Informacién importante y preguntas frecuentes acerca del mddulo Actualizacion
del firmware

"Actualizacién del firmware"

No aplicable

Informacién importante y preguntas frecuentes acerca del médulo Configuracion
de hardware

"Configuracién de hardware"

No aplicable

Informacién importante y preguntas frecuentes acerca del médulo Instalacion del
sistema operativo del servidor

"Instalacién del sistema operativo
del servidor”

"Informacién importante y
preguntas frecuentes”

Informacién importante y preguntas frecuentes acerca del médulo Creacion de la
utilidad de actualizacién

"Creacién de la utilidad de
actualizacion"

No aplicable

Informacion importante y preguntas frecuentes acerca de la herramienta
Content Manager

Content Manager™

Content Manager™

Ahora que tiene una idea del contenido de este documento y de como utilizarlo para acceder facilmente a la informacién deseada, consulte "Descripcidn
general de Dell Systems Build and Update Utility" para obtener una descripcion general de Dell Systems Build and Update Utility y las funcionalidades que

ofrece.
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Descripcion general de Dell Systems Build and Update Utility

Guia del usuario de Dell™ Systems Build and Update Utility 1.1

@ (Qué es Systems Build and Update Utility?

Esta seccidn presenta una descripcion general de Dell™ Systems Build and Update Utility. Esta seccion le ayuda a comprender las funcionalidades que ofrece
Dell Systems Build and Update Utility para actualizar e instalar sus sistemas Dell.

éQué es Systems Build and Update Utility?

Dell Systems Build and Update Utility es una herramienta integrada que se utiliza para la instalacién y la actualizacién de los sistemas Dell. Incluye mddulos
tales como Instalacién del sistema operativo del servidor, Actualizacion del firmware, Creacién de la utilidad de actualizacién y Configuracion de
hardware. Estos mddulos le permiten actualizar el BIOS y el firmware en el entorno previo al del sistema operativo, aplicar esta configuracion en el sistema
actual o en mdltiples sistemas e instalar el sistema operativo.

Por ejemplo, si compré un nuevo sistema Dell, puede usar Systems Build and Update Utility para actualizar el firmware del sistema (en caso de ser necesario),
configurar el hardware del sistema e instalar un sistema operativo admitido. Si ya tiene un sistema Dell, puede usar Systems Build and Update Utility para
actualizarlo con el firmware mas reciente, modificar la configuracién de hardware e instalar un nuevo sistema operativo. Puede realizar estas operaciones en

el sistema existente (de forma individual) o crear un medio de inicio para un conjunto de multiples sistemas (diferentes plataformas) de su eleccion.

éCuales son sus funciones mas importantes?

Las funciones claves de Systems Build and Update Utility son las siguientes:

1 Los tres médulos mencionados anteriormente (Instalacion del sistema operativo del servidor, Actualizacion del firmware y Configuracion de
hardware) estan relacionados entre si de modo tal que es posible configurarlos a todos ellos en un solo paso y aplicar la configuracion segln sea

necesario.

Puede aplicar parametros de Configuracion de hardware en el sistema actual en la misma sesion.

Puede crear medios de inicio personalizados para instalar multiples sistemas (diferentes plataformas) de su eleccién.

Puede instalar facilmente sus sistemas Dell de adquisicién reciente, para los cuales ya ha creado un medio de inicio. Esto es posible gracias al archivo

de configuracion para multiples sistemas (archivo .csv) que debe crear y guardar en una ubicacién de red centralizada.

Puede utilizar la funcién de importacién y exportacién de configuracién (Aplicar/Exportar configuracién) de Systems Build and Update Utility para

exportar la configuracion del sistema y utilizarla mas adelante. Mediante la funcién de importacion, puede utilizar este archivo de configuracion (luego de
realizar modificaciones leves) para instalar sistemas similares. Al importar dicho archivo de configuracidn, se completaran también todos los campos de
la interfaz grafica del usuario (GUI) con valores que usted guardd y exportd para un uso futuro.

Descripcion de las funcionalidades

La tabla 2-1 muestras las funcionalidades de Dell Systems Build and Update Utility para instalar y actualizar los sistemas Dell.

Tabla 2-1. Funcionalidades de Dell Systems Build and Update Utility

Usted desea

Dirijase a

Para

Actualizar el firmware (controlador de administracién de la placa base [BMC],
Dell Remote Access Controller [DRAC], arreglo redundante de discos
independientes [RAID]) y el BIOS del sistema en un entorno previo al del
sistema operativo.

"Actualizacién del firmware del
sistema”

Sistemas Dell (sin incluir los sistemas
PowerEdge SC)

Configurar el hardware del sistema.

"Configuracién del hardware del
sistema"

Sistemas Dell (sin incluir los sistemas
PowerEdge SC)

Instalar un sistema operativo en el sistema.

"Instalacién del sistema operativo"

Sistemas Dell (incluidos los sistemas
PowerEdge SC)

Personalizar Server Update Utility y utilizarla para actualizar el sistema Dell de
forma individual (requiere un sistema operativo en el sistema).

"Uso de Systems Build and Update
Utility después' de la instalacién del

sistema operativo"

Sistemas Dell (sin incluir los sistemas
PowerEdge SC)

Descargar la imagen ISO mas reciente de Server Update Utility desde Dell en
linea en ftp.dell.com.

"Uso de Systems Build and Update
Utility después' de la instalacién del

sistema operativo"

Sistemas Dell (incluidos los sistemas
PowerEdge SC)

NOTA: Content Manager se ejecuta
en sistemas operativos Microsoft
Windows y Linux admitidos.

Crear un repositorio personalizado mediante el DVD Dell Server Updates o
desde Dell en linea en ftp.dell.com en el entorno posterior al del sistema
operativo.

"Uso de Systems Build and Update
Utility después' de la instalacién del

sistema operativo"

Sistemas Dell (incluidos los sistemas
PowerEdge SC)

NOTA: Content Manager se ejecuta
en sistemas operativos Microsoft
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Windows y Linux admitidos.

Crear un repositorio personalizado mediante el DVD Dell Server Updates en el
entorno previo al del sistema operativo.

"Creacion de la utilidad de
actualizacién"

Sistemas Dell (incluidos los sistemas
PowerEdge SC)

Buscar las actualizaciones mas recientes comparando el repositorio local o
personalizado con el repositorio en linea de Dell en ftp.dell.com.

Uso de Systems Build and Update
Utility después' de la instalacion del
sistema operativo"

Sistemas Dell (incluidos los sistemas
PowerEdge SC)

NOTA: Content Manager se ejecuta
en sistemas operativos Microsoft
Windows y Linux compatibles.

Ahora que tiene una descripcion general de Dell Systems Build and Update Utility y las funcionalidades que ofrece, consulte "Antes de comenzar a usar Dell
Systems Build and Update Utility" para saber qué necesita antes de comenzar a usar Dell Systems Build and Update Utility en su entorno.

Regresar a la pagina de contenido



file:///E:/Software/smsbu/1_1/sp/ug/sbuuugcc.htm#wp1059902
file:///E:/Software/smsbu/1_1/sp/ug/sbuuugc5.htm#wp1183167
file:///E:/Software/smsbu/1_1/sp/ug/sbuuugc3.htm#wp1056758
file:///E:/Software/smsbu/1_1/sp/ug/index.htm

Regresar a la pagina de contenido

Antes de comenzar a usar Dell Systems Build and Update Utility
Guia del usuario de Dell™ Systems Build and Update Utility 1.1

@ Requisitos previos

requerimientos

Sistemas operativos admitidos

Sistemas admitidos

¢Necesitaré alglin otro documento de Dell?

¢Cémo obtengo asistencia técnica?

Esta seccion explica los prerrequisitos necesarios antes de utilizar Dell™ Systems Build and Update Utility, asi como las fuentes de informacion adicional que
podria necesitar para usar esta utilidad.

Requisitos previos y requerimientos

Debe tener un sistema Dell con:

1 Memoria minima de 512 MB

1 Unidad de CD o de DVD

La tabla 3-1 indica los prerrequisitos y requerimientos para Dell Systems Build and Update Utility.

Tabla 3-1. Requisitos previos y requerimientos

Médulo

Requisitos previos y requerimientos

Requisitos previos
genéricos 'y
requerimientos
genéricos

Para hacer un uso efectivo de Systems Build and Update Utility, necesitard al menos dos recursos compartidos de red
multiples (ya sea sistema de archivos de red [NFS] o Samba). Si no cuenta con conectividad de red en el sistema que esta
instalando, aseglrese de tener multiples memorias USB.

Si planea instalar multiples sistemas utilizando Systems Build and Update Utility, Dell le recomienda crear un archivo de
configuracidn para multiples sistemas (archivo .csv) que contenga informacién acerca de todos los sistemas de la red. (La
informacion incluye la etiqueta de servicio, el nombre del host, las direcciones IP, la mascara de subred, los nombres de
archivos ISO de los sistemas operativos, las claves de productos, la direccién IP de DRAC y las direcciones IP del sistema de
nombres de dominio [DNS]). Guarde el archivo en un recurso compartido de red comin o en una memoria USB.

Systems Build and Update Utility no validara el archivo sino que lo usara durante la instalacion real. Cuando desee aplicar el
medio de inicio personalizado en un grupo de sistemas similares, Systems Build and Update Utility le solicitard que examine y
ubique el archivo de configuracién para mdltiples sistemas.

Un recurso compartido de red comuin o una memoria USB para exportar la configuracion y utilizarla posteriormente.

Del mismo modo, si desea importar la configuracion anteriormente guardada, los archivos exportados en la sesién anterior
deben estar disponibles en un recurso compartido de red o en una memoria USB.

Un recurso compartido de red comin o una memoria USB para guardar la imagen de inicio personalizada.

Un recurso compartido de red comun para guardar registros de cada sistema del recurso compartido de red. Estos registros
pueden constituir una referencia Gtil si desea solucionar algin problema que se haya producido en los sistemas durante la
instalacion.

Instalacion del sistema
operativo del servidor

Medio del sistema operativo, o bien un recurso compartido de red o una memoria USB donde guardar la imagen 1SO del
sistema operativo.

DVD Dell Systems Management Tools and Documentation (si desea instalar Dell OpenManage™ System Administrator). No
corresponde a los sistemas Dell PowerEdge™ SC.

Conocimientos basicos de arreglos redundantes de discos independientes (RAID)

Actualizacion del
firmware

Unidad de DVD
DVD Dell Server Updates

O bien:

Un recurso compartido de red con el contenido de Server Update Utility
Conocimientos sobre cdmo configurar el sistema de archivos de red (NFS) o un recurso compartido de Microsoft® Windows®

Creacion de la utilidad
de actualizacion

Unidad de DVD
DVD Dell Server Updates

O bien:

Un recurso compartido de red con el contenido de Server Update Utility
Conocimientos sobre como configurar el sistema de archivos de red (NFS) o un recurso compartido de Microsoft Windows
Recurso compartido de red o memoria USB para almacenar el repositorio personalizado

Configuracién de
hardware

Conocimientos basicos de BIOS, RAID, controlador de administracion de la placa base (BMC) y Dell Remote Access Controller
(DRAC)

Sistemas operativos admitidos
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Para obtener la lista de sistemas operativos admitidos por Dell Systems Build and Update Utility, consulte readme.txt en la carpeta raiz o la Matriz de
compatibilidad de software de sistemas Dell en el sitio web de asistencia de Dell en support.dell.com o el DVD Dell Systems Management Tools and
Documentation.

Sistemas admitidos

Para obtener la lista de sistemas admitidos por Dell para esta version de Dell Systems Build and Update Utility, consulte readme.txt en la carpeta raiz o la
Matriz de compatibilidad de software de sistemas Dell en el sitio web de asistencia de Dell en support.dell.com o el DVD Dell Systems Management Tools and
Documentation.

éNecesitaré algin otro documento de Dell?

Ademas de esta guia y la ayuda en linea de Dell Systems Build and Update Utility, quizd necesite consultar los siguientes documentos para obtener
informacion sobre cada uno de los mddulos de Dell Systems Build and Update Utility y/o los productos de Dell OpenManage. Dichos documentos estan
disponibles en el sitio web de asistencia de Dell, en support.dell.com, y en el DVD Dell Systems Management Tools and Documentation.

1 La Guia del usuario de instalacién y seguridad de Dell OpenManage proporciona informacion adicional sobre cdmo realizar una instalaciéon desatendida de
Server Administrator en sistemas que ejecutan sistemas operativos Windows, Red Hat® Enterprise Linux® Server y SUSE® Linux Enterprise Server
admitidos.

La Guia de compatibilidad de Dell OpenManage Server Administrator contiene informacion de compatibilidad acerca de la instalacion y el funcionamiento de
Server Administrator en diversas plataformas de hardware (o sistemas) que ejecutan sistemas operativos Windows, Red Hat Enterprise Linux Server y
SUSE Linux Enterprise Server admitidos.

La Guia del usuario de Dell Remote Access Controller 4 proporciona informacion integral sobre el uso de la utilidad de linea de comandos RACADM para
configurar Dell Remote Access Controller (DRAC) 4.

La Guia del usuario del firmware de Dell Remote Access Controller 5 proporciona informacion integral sobre el uso de la utilidad de linea de comandos
RACADM para configurar DRAC 5.

La Guia del usuario de Dell Chassis Management Controller proporciona informacidn integral sobre el uso del controlador que administra todos los mddulos
en el chasis que contiene el sistema Dell.

La Guia del usuario de Integrated Dell Remote Access Controller proporciona informacion sobre la instalacién, la configuracién y el mantenimiento de
Integrated Dell Remote Access Controller (iDRAC) en sistemas administrados y de administracion.

La Guia del usuario de Dell Remote Access Controller/Modular Chassis proporciona informacién sobre la instalacién, la configuracién y el mantenimiento de
Dell Remote Access Controller/Modular Chassis (DRAC/MC).

La Guia del usuario de Racadm de Dell Remote Access Controller proporciona informacion integral acerca del uso de la utilidad de linea de comandos
RACADM.

La Guia del usuario de las utilidades del controlador de administracidn de la placa base de Dell proporciona informacién sobre la configuracion de un sistema
administrado para usar la utilidad de administracion de BMC a fin de administrar el sistema a través del BMC.

La Guia del usuario de Dell Update Packages proporciona informacién sobre como obtener y usar Dell Update Packages como parte de la estrategia de
actualizacion del sistema.

La Guia del usuario de Dell OpenManage Deployment Toolkit proporciona informacion sobre como ejecutar Linux DUP en el entorno provisto por Dell o de
Linux incorporado (ELI) personalizado, incluidas las dependencias necesarias.

La Guia de referencia de la interfaz de linea de comandos de Dell OpenManage Deployment Toolkit proporciona informacién sobre las utilidades de linea de
comandos para configurar las funciones del sistema.

La Guia del usuario de Server Update Utility proporciona informacién sobre como identificar y aplicar actualizaciones en el sistema.

La Matriz de compatibilidad de software de sistemas Dell proporciona informacidn sobre los diversos sistemas de Dell, los sistemas operativos admitidos
por dichos sistemas y los componentes de Dell OpenManage que se pueden instalar en estos sistemas.

éComo obtengo asistencia técnica?

Si en algin momento no entiende un procedimiento descrito en esta guia o si el producto no funciona como se espera, hay herramientas de ayuda a su
disposicion. Para obtener mas informacién acerca de estas herramientas de ayuda, consulte "Obtencién de ayuda" en el Manual del propietario de hardware del
sistema.

Ademas, esta disponible la certificacion y capacitacion Dell Enterprise. Para obtener mas informacion, consulte www.dell.com/training. Es posible que este
servicio no se ofrezca en todas las regiones.

Regresar a la pagina de contenido
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Inicio de Systems Build and Update Utility

Guia del usuario de Dell™ Systems Build and Update Utility 1.1
Para iniciar Dell™ Systems Build and Update Utility:

1. Inserte el DVD Dell Systems Management Tools and Documentation en la unidad del sistema.

2. Reinicie el sistema.
Aparecerd la pantalla del menu de inicio.
La figura 4-1 muestra la pantalla del menu de inicio.

También puede iniciar Systems Build and Update Utility en un sistema remoto de la siguiente manera:
1. En el sistema cliente, acceda a la interfaz grafica para el usuario de Dell Remote Access Controller (DRAC) 4 o DRAC 5.
2. Haga clic en la ficha Medios.
3. Aparecera la pantalla Medios virtuales.
ﬂ NOTA: Si el control Active X de medios virtuales no esta instalado en el sistema, se le solicitard que lo instale antes de continuar.

4. Aseglrese de que el atributo para Estado de conexion/desconexién sea Conectado.

Para acceder a la ubicacién del medio de inicio de Systems Build and Update Utility o la imagen ISO del DVD Dell Systems Management Tools and
Documentation, seleccione la ubicacién de la unidad del sistema o examine buscando Archivo de imagen 1SO, segun corresponda.

Haga clic en Conectar.

5. Aparecerd la pantalla Estado de los medios virtuales. El medio Dell Systems Management Tools and Documentation estd ahora conectado al sistema
host.

Haga clic en Administracioén de la acion.

6. Para iniciar el sistema host en el medio Systems Build and Update, seleccione Realizar ciclo de encendido del sistema en Operaciones de control de
alimentacion.
Haga clic en Aplicar.
Haga clic en Consola.

7. Aparecera la pantalla Redireccion de consola.
Haga clic en Conectar.
Ahora podra acceder a la pantalla del menu de inicio en el sistema host desde el sistema cliente y proceder a utilizar Systems Build and Update Utility de
manera remota.

Figura 4-1. Pantalla del menu de inicio

B

Advanced Opt (Mo ommended for Novice

La tabla 4-1 muestra las opciones disponibles en la pantalla, junto con sus descripciones.

Tabla 4-1. Opciones del menu de inicio
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Opcion del meni de inicio

Accibn que realiza

Dell Systems Build and Update Utility

Lo lleva a la pantalla Inicio de Dell Systems Build and Update Utility.

Comprobacion del medio 6ptico (CD/DVD)

Comprueba si el DVD Dell Systems Management Tools and Documentation insertado presenta
errores.

Omitir inicio por medio dptico (CD/DVD): iniciar desde el
disco duro

Le permite iniciar desde el disco duro del sistema.

Interfaz de linea de comandos DTK (Linux)

Lo lleva a la interfaz de linea de comandos Deployment Toolkit (DTK) (sélo para sistemas que
ejecutan Linux).

NOTA: Esta opcidon no estd disponible en sistemas Dell PowerEdge™ SC.

F1 Ayuda

Lo lleva al sistema de navegacién de ayuda.

F2 Idioma

Le permite elegir el idioma.

F3 Opciones avanzadas

Activa la opcion de interfaz de linea de comandos DTK (Linux).

NOTA: Esta opcion no esta disponible en sistemas Dell PowerEdge SC.

De acuerdo con sus necesidades, podra utilizar Systems Build and Update Utility en cualquiera de las situaciones posibles que se indican a continuacion:

1 Actualizacién del firmware del sistema

1 Configuracidn del hardware del sistema

1 Instalacién del sistema operativo

1 Instalacién del sistema Dell actual ("virgen")

1 Instalacién de més de un sistema con la misma configuracién

1 Instalacién de méas de un sistema con configuracidn levemente diferente

1 Instalacién de multiples sistemas de diferentes modelos

1 Instalacién de multiples sistemas con iqual configuracién para diferentes sistemas operativos

1 Reutilizacién de los archivos de configuracién

1 Uso de Systems Build and Update Utility después' de la instalacién del sistema operativo

Regresar a la pagina de contenido
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Regresar a la pagina de contenido

Uso de Systems Build and Update Utility

Guia del usuario de Dell™ Systems Build and Update Utility 1.1

@ Flexibilidad ofrecida por Systems Build and Update Utility

@ Uso de Systems Build and Update Utility en diferentes situaciones

Esta seccidn describe la flexibilidad que ofrece Systems Build and Update Utility para instalar y actualizar los sistemas, asi como las diversas situaciones en las
que se puede utilizar Dell™ Systems Build and Update Utility. Esta seccion, sin embargo, no cubre la totalidad de situaciones de instalacién y actualizacién en
las que es posible utilizar Systems Build and Update Utility. Podra consultar la ayuda en linea en cualquier momento durante el proceso de instalacion o
actualizacion para obtener detalles acerca de una pantalla determinada.

Flexibilidad ofrecida por Systems Build and Update Utility

1 Eleccidn de la configuracién: Segun la necesidad de instalacion y actualizacién, puede configurar los tres médulos (Actualizacién del firmware,
Configuracion de hardware e Instalacion del sistema operativo del servidor), alguno de los médulos o una combinacién de ellos.

1 Eleccién de cuando aplicar la configuracién: Puede aplicar de inmediato la configuracién de su eleccidén o puede guardarla para mas adelante utilizar
la funcién Aplicar/Exportar configuracion.

1 Eleccion de configuracion de sistemas: La funcion Aplicar/Exportar configuracion en Systems Build and Update Utility permite instalar y actualizar el
sistema actual y/o mdltiples sistemas, o multiples sistemas de diferentes modelos.

o Puede realizar las siguientes operaciones de instalacién/actualizaciéon en su sistema actual:

o Aplicar actualizaciones del firmware

o Configurar hardware (BIOS, DRAC, RAID, etc.)

o Instalar el sistema operativo

o Iniciar secuencias de comandos de instalacidon posteriores al sistema operativo

o Puede realizar las siguientes operaciones de instalacién/actualizacion para multiples sistemas:

o Exportar las secuencias de comandos de configuracion (para los tres mddulos o una combinacién que usted escoja) para uso futuro.

o Generar una imagen de inicio que contenga, entre otros, los paquetes de actualizacion para generaciones especificas de sistemas,
secuencias de comandos de configuracién de hardware correspondientes (BIOS, DRAC, RAID, etc.), detalles de instalacion del sistema
operativo y un vinculo a los CD/DVD de origen en la red, asi como puntos de inicio para instalar el sistema operativo.

1 Eleccion de creacion de medio de inicio: Puede crear un medio de inicio para un conjunto de sistemas de su eleccidn. Luego podrd iniciar cada uno de
los sistemas (que seleccion6 al crear el medio de inicio) con este medio de inicio (guardado como imagen). Si selecciona la unidad USB como destino de
la imagen, Systems Build and Update Utility le brinda la opcidn de habilitar el inicio del dispositivo USB e iniciar el sistema directamente desde el
dispositivo.

Instalacion y actualizacion desatendidas: Cuando inicie el sistema con el medio de inicio (unidad de CD/DVD/USB), las secuencias de comandos del
medio de inicio que cred aplicaran las actualizaciones de firmware, luego aplicaran la configuraciéon de hardware y finalmente instalaran el sistema

operativo, segln corresponda. Durante el proceso de instalacion y actualizacion, no se le solicitard informacién alguna, razén por la cual la instalaciéon y
actualizacion del sistema son desatendidas.

Uso de Systems Build and Update Utility en diferentes situaciones

Este apartado describe algunas de las situaciones posibles en las que puede utilizar Systems Build and Update Utility. Estas situaciones tienen como fin el
brindarle una idea de cdmo utilizar Systems Build and Update Utility de manera efectiva. No constituyen necesariamente la Ginica manera de utilizar esta
herramienta ni son éstas las Unicas situaciones en las que puede usar la herramienta. Dell recomienda que consulte la ayuda en linea en cualquier momento
durante el proceso de instalacion y actualizacién para obtener detalles acerca de una pantalla determinada.

Actualizacion del firmware del sistema

Si compré un sistema Dell PowerEdge™ de lanzamiento reciente, entonces tendra el Gltimo firmware. Sin embargo, si ya pasé mas de un trimestre desde la
aparicion del sistema, quiza deba actualizar el firmware.

1. En la pantalla Inicio de Dell Systems Build and Update Utility, haga clic en Configurar, junto a Actualizacién del firmware, o haga clic en
Actualizacién del firmware en el panel de la izquierda.

Aparecera la pantalla Seleccion de repositorio en el médulo Actualizacion del firmware.

2. Especifique la ubicacion local o remota del repositorio donde se encuentran los archivos de actualizacion (repositorio). (Para obtener informacion,
consulte "Actualizacion del firmware™)

3. Haga clic en Continuar.

4. La opcidn Actualizacion del firmware realiza un inventario del sistema y genera un informe de comparacion en la pantalla Informe de comparacion.
Esta pantalla muestra una comparacion de la version actualmente instalada de cada componente del sistema existente con la version del componente
del repositorio para el mismo sistema. También indica los componentes que deben actualizarse y aquellos que pueden degradarse.
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ﬂ NOTA: Puede actualizar componentes selectivamente de acuerdo con sus necesidades. Sin embargo, no puede realizar degradaciones selectivas.

5. Sitodos los componentes del sistema estan actualizados, no es necesario realizar ninguna accion. Si desea comparar el estado de los componentes del
sistema con respecto a una version diferente de Server Update Utility, haga clic en Atras. Informe la ubicacién de Server Update Utility en la pantalla
Seleccion de repositorio y haga clic en Continuar.

Si debe actualizar componentes, seleccione los componentes necesarios y haga clic en Volver a la pagina de inicio.

NOTA: En este punto, Systems Build and Update Utility guarda toda la informacion sobre el repositorio y las selecciones que realiz6 en la pantalla
Informe de comparacion. Las actualizaciones se aplicaran durante la instalacion real.

6. Para actualizar el sistema actual, haga clic en Aplicar/Exportar configuracion en la pantalla Inicio de Dell Systems Build and Update Utility.
Aparecera la pantalla Configurar opciones de Aplicar/Exportar.

7. Seleccione la opcidn Aplicar configuracion al sistema actual. Haga clic en Aplicar/Exportar.

8. Aparecera la barra de progreso y luego el sistema se reiniciara con las actualizaciones de firmware configuradas.

NOTA: Para obtener mas informacion sobre las pantallas especificas de Actualizacién del firmware y sobre lo que puede hacer en cada una de ellas,
consulte la ayuda en linea de Dell Systems Build and Update Utility.

Configuracion del hardware del sistema

En el sistema actual

1. En Inicio de Systems Build and Update Utility, haga clic en Configurar, junto a Configuracion de hardware, o haga clic en Configuracién de
hardware en el panel de la izquierda.

2. Aparecera la pantalla Resumen del estado de la configuracién. Para configurar los componentes (RAID, DRAC, BIOS, etc.), haga clic en el boton que
corresponde a cada componente.

3. Luego de configurar los campos en la pantalla de cada componente, aseglrese de hacer clic en Guardar la configuracion antes de salir de la pantalla.
Una vez completado este proceso, vuelva a Inicio de Systems Build and Update Utility.

4. Haga clic en Aplicar/Exportar configuracion.
5. Aparecerd la pantalla Configurar opciones de Aplicar/Exportar.

6. Puede exportar la configuracion de hardware para un uso posterior (seleccione Exportar configuracion). La opciéon Aplicar configuracién al sistema
actual estd seleccionada de forma predeterminada.
Haga clic en Aplicar/Exportar.

7. La configuracién guardada en el paso 3 se aplicarad ahora al sistema y aparecerd la barra de progreso. Luego de aplicar la configuracién, el sistema se
reiniciard automaticamente. El sistema esta listo y cuenta con la configuracién actualizada.

Para multiples sistemas

1. En Inicio de Systems Build and Update Utility, haga clic en Cambiar, junto a Seleccion de sistemas, en el panel de la izquierda. Aparecera la pantalla
Seleccionar sistemas.

ﬂ NOTA: Si desea generar una imagen ISO de inicio para instalar multiples sistemas, debe seleccionar el sistema necesario en la pantalla Seleccionar
sistemas. Este es el caso en que se desea instalar multiples sistemas cuyo modelo es igual al del sistema actual en el que ejecuta Systems Build and
Update Utility.

2. Seleccione los sistemas seglin sus necesidades. Haga clic en Guardar la configuracion.

3. Sera dirigido a Inicio de Systems Build and Update Utility. La lista en Seleccién de sistemas contiene ahora los sistemas seleccionados
anteriormente.

4. En Inicio de Systems Build and Update Utility, haga clic en Configurar, junto a Configuracion de hardware, o haga clic en Configuracion de
hardware en el panel de la izquierda.

5. Una vez que configure los campos en la pantalla de cada componente, aseglrese de hacer clic en Guardar la configuracién antes de salir de la
pantalla.
Cuando haya completado este proceso, vuelva a Inicio de Systems Build and Update Utility.

6. Haga clic en Aplicar/Exportar configuracion.



10.

11.

12.

Aparecera la pantalla Configurar opciones de Aplicar/Exportar.

Puede exportar la configuracién de hardware para un uso posterior (seleccione Exportar configuracion).

Seleccione Crear imagen de inicio de instalacion automatica y haga clic en Destino para indicar la ubicaciéon donde desee guardar la imagen ISO de
inicio. Aparecerd la ventana Ubicacion de guardado de ISO. (Si elige guardar la imagen ISO en una memoria USB y selecciona la opcidn necesaria para
que dicha memoria USB sea de inicio, podra omitir el paso de la grabacién del CD/DVD).

Haga clic en Continuar.

La imagen ISO se genera y se guarda en la ubicacidn especificada en el paso anterior.

Grabe la imagen ISO en un CD/DVD con cualquier software de grabacién de CD/DVD.

Inicie el sistema destino con el CD/DVD o la memoria USB.

La instalacion se iniciard de forma automatica y no se le solicitara que intervenga. El sistema se reiniciard cuando lo necesite hasta que el proceso se
complete. El sistema esta listo y cuenta con la configuracion actualizada.

Instalacion del sistema operativo

10.

11.

12.

13.

14.

15.

En Inicio de Systems Build and Update Utility, haga clic en Configurar, junto a Instalacién del sistema operativo del servidor, o haga clic en
Instalacion del sistema operativo del servidor en el panel de la izquierda.

Aparecera la pantalla Establecer fecha y hora. Realice los cambios necesarios y haga clic en Continuar.

Aparecera la pantalla Seleccionar un sistema operativo para instalar. Seleccione el sistema operativo correspondiente (supongamos que selecciona el
sistema operativo Windows 2003 Server Service Pack 2), elija si desea crear una particion de utilidades y haga clic en Continuar.

Aparecera la pantalla Seleccionar configuracion de RAID. Puede elegir aplicar la configuracion de RAID que especificO mientras configuraba el hardware
del sistema en el mddulo Configuracién de hardware o puede conservar la configuracion existente del RAID en el sistema. Haga clic en Continuar.

Aparecerd la pantalla Configurar la particion del disco para Microsoft Windows 2003 Server Service Pack 2 (de acuerdo con el sistema operativo
que haya elegido en el paso 3). Seleccione el sistema de archivos para la particion de inicio, introduzca el tamafio del disco virtual disponible y haga clic
en Continuar.

Aparecera la pantalla Configuracion de adaptadores de red. Introduzca la informacion que corresponda a los adaptadores de red del sistema. Haga clic
en Continuar.

Aparecera la pantalla Introducir la informacién de configuracién para Microsoft Windows 2003 Server Service Pack 2 (de acuerdo con el sistema
operativo que haya elegido en el paso 3). Complete los campos correspondientes y haga clic en Continuar.

Aparecera la pantalla Resumen de la instalacién del sistema operativo. Es posible cambiar los parametros de configuracion hasta este punto haciendo
clic en Atras.

Para guardar la configuracion, haga clic en Volver a la pagina de inicio. Consulte el paso 9.

Para aplicar de inmediato la configuracion en el sistema, haga clic en Aplicar ahora. Esto inicia del paso 12 al paso 15 para instalar el sistema operativo
en el sistema actual.

NOTA: La opcién Aplicar ahora estd activada sélo si no selecciond ninglin sistema en la pantalla Seleccionar sistemas.

Aparecerd la pantalla Inicio de Dell Systems Build and Update Utility. Haga clic en Aplicar/Exportar configuracion.

Aparecerd la pantalla Configurar opciones de Aplicar/Exportar.

Puede exportar la configuracion de instalacién del sistema operativo para un uso posterior (seleccione Exportar configuracion). La opcién Aplicar
configuracion al sistema actual estd seleccionada de forma predeterminada.

Haga clic en Aplicar/Exportar.

Aparecerd la pantalla Proceso de generacion de secuencias de comandos.

A continuacion, aparecera la pantalla de progreso de la instalacion.

Si en la pantalla Introducir la informacion de configuracion para Microsoft Windows 2003 Server Service Pack 2 seleccion6 la opcion de instalar
Dell OpenManage Server Administrator, se le solicitara el CD de Server Administrator o el .exe de Server Administrator se copiara del DVD a un destino
local en el sistema.

Se le solicitard que instale el CD/DVD del sistema operativo.

SBUU copiara los archivos del sistema operativo en el sistema.

Se iniciard el instalador del sistema operativo. El sistema podria reiniciarse varias veces.
El sistema esta listo y cuenta con el sistema operativo y Server Administrator instalados.

Instalacion del sistema Dell actual ("virgen")



En este caso, puede instalar y actualizar el sistema actual.
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1. Para actualizar el firmware del sistema, haga clic en Configurar, junto a Actualizacion del firmware en la pantalla Inicio de Dell Systems Build and
Update Utility, o haga clic en Actualizacién del firmware en el panel de la izquierda. Para obtener informacion sobre Actualizacién del firmware,
consulte "Actualizacién del firmware". Para obtener informacion sobre como utilizar Actualizacién de firmware, consulte del paso 1 al paso 5 en
"Actualizacién del firmware del sistema™).

2. Para configurar el hardware del sistema, haga clic en Configurar, junto a Configuracion de hardware en Inicio de Systems Build and Update Utility, o
haga clic en Configuracion de hardware en el panel de la izquierda. Es posible configurar componentes de hardware tales como BMC, BIOS, RAID, RAC,
etc., seglin sea necesario. (Para obtener informacion sobre el médulo Configuraciéon de hardware, consulte "Configuracién de hardware". Para obtener
informacidn sobre cémo utilizar Configuraciéon de hardware, consulte "Configuracién del hardware del sistema").

ﬂ NOTA: Aseglrese de configurar RAID o no podrd pasar de la pantalla Configurar RAID a la siguiente, en el mddulo Configurar la instalacion del
sistema operativo del servidor.

3. Luego de realizar cambios en alguna de las pantallas de Configuracién de hardware, asegtrese de hacer clic en Guardar la configuracion. Al hacerlo
se almacenaran todos los valores que haya modificado o introducido.

ﬂ NOTA: Si se dirige a otra pantalla sin haber hecho clic en Guardar la configuracién, se perderan los cambios realizados.

4. Una vez que termine de configurar los componentes de hardware del sistema, haga clic en Configurar, junto a Instalacién del sistema operativo del
servidor en Inicio de Systems Build and Update Utility, o haga clic en Instalacion del sistema operativo del servidor en el panel de la izquierda para
continuar con la configuracion de la instalacion del sistema operativo. (Para obtener informacién sobre Instalacion del sistema operativo del servidor,
consulte "Informacién importante y preguntas frecuentes". Para obtener informacion sobre cémo utilizar Instalacion del sistema operativo del servidor,
consulte "Instalacién del sistema operativo").

5. Una vez que haya terminado de configurar los tres mddulos, podra ver, editar o restablecer la configuraciéon para los médulos haciendo clic en las
opciones Ver, Editar o Restablecer, respectivamente.

o

En Inicio de Systems Build and Update Utility, haga clic en Aplicar/Exportar configuracion.

h

Aparecera la pantalla Configurar opciones de Aplicar/Exportar. Introduzca los datos necesarios y haga clic en Continuar.

NOTA: Puede escoger configurar el archivo de configuracién para multiples sistemas, de modo que de dicho archivo se tomen los parametros del
sistema. (Consulte la tabla 3-1 para obtener informacién sobre el archivo de configuracién para multiples sistemas).

NOTA: Si se selecciona la opcidn Salir en caso de falla, toda falla que se produzca durante la actualizacién de un mddulo provocara el cierre de
Systems Build and Update Utility. Si no se selecciona esta opcidn, en caso de falla durante la instalacion real, Systems Build and Update Utility
continuara con la operacion del siguiente mddulo. Sin embargo, el sistema podria volverse inestable.

NOTA: Quite la seleccién de la opcidén Salir en caso de falla s6lo si estd seguro de que la falla es conocida y no perjudicara al sistema.

NOTA: Para obtener mas informacion sobre los campos especificos de la pantalla Seleccionar opciones, consulte la ayuda en linea de Dell Systems
Build and Update Utility.

8. Aparecerd la pantalla de progreso, luego de lo cual comenzara la instalacién/actualizacién desatendida.
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9. Si proporciond datos para actualizar el firmware del sistema, comenzara la actualizacién del firmware y hara uso de la configuracion que usted guardo.
Si alguna de las actualizaciones de firmware requiere que el sistema se reinicie, el sistema se reiniciara automaticamente. A continuacion, Systems Build
and Update Utility continuara con la configuracion de hardware y la instalacidon del sistema operativo, de acuerdo con su configuracién.

Con esto se completara la instalacién y actualizacion del sistema actual. El sistema estd listo y cuenta con todas las
actualizaciones/configuraciones/parametros necesarios y con el sistema operativo instalado.

Instalacion de mas de un sistema con la misma configuracion

En esta situacion, es posible instalar mds de un sistema compatible con la misma configuracion (es decir, con las mismas tarjetas, controladores, disco duro,
memoria, etc.); por ejemplo, 50 sistemas Dell PowerEdge™ R710.
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1. En Inicio de Systems Build and Update Utility, haga clic en Cambiar, junto a Seleccién de sistemas en el panel de la izquierda. Aparecera la pantalla
Seleccionar sistemas.

NOTA: Asegurese de hacer clic en Seleccionar sistemas antes de continuar con el paso siguiente. De lo contrario, no se activara la opcion para guardar
la imagen 1SO (Crear imagen de inicio de instalacion automatica) en la pantalla Seleccionar opciones.

2. Haga clic en PowerEdge R710 en la lista de sistemas compatibles (para este ejemplo) y haga clic en la flecha derecha.

3. Haga clic en Guardar la configuracién y regrese a Inicio de Systems Build and Update Utility.

4. Para configurar los mddulos de Systems Build and Update Utility, siga del paso 1 al paso 5 (en "Instalacion del sistema Dell actual ("virgen")").

5. En Inicio de Systems Build and Update Utility, haga clic en Aplicar/Exportar configuraciéon.

6. Aparecerd la pantalla Configurar opciones de Aplicar/Exportar.

7. Seleccione la opcién Crear imagen de inicio de instalacion automatica y haga clic en Destino para especificar la ubicacién donde desea guardar la
imagen ISO. (También puede exportar a una ubicacion de su eleccidn la configuracion guardada en los pasos anteriores).

8. En la pantalla Ubicaciéon de guardado de ISO, especifique la ubicacion donde desea guardar la imagen ISO y haga clic en Continuar. (Si elige USB como
ubicacién, podréd configurar el dispositivo USB para que sea de inicio. Para obtener informacidn, consulte la ayuda en linea).

9. Aparecerd la pantalla Configurar opciones de Aplicar/Exportar.

10. Haga clic en Aplicar/Exportar.

11. Se creard la imagen ISO. Puede crear un medio de inicio (CD/DVD) o utilizar el dispositivo USB de inicio para iniciar los sistemas que desea
actualizar/instalar.



Instalacion de mas de un sistema con configuracion levemente diferente

En este caso, es posible instalar mas de un sistema compatible con configuracién levemente diferente. Usted configurara, por ejemplo, 50 sistemas
PowerEdge R710 (los sistemas podran tener diferentes tarjetas, controladores, disco duro, memoria, etc.). Sin embargo, para que la actualizaciéon y la
instalacion funcionen como en la situacion anterior, deben darse las siguientes condiciones:

1 El mismo tipo de controlador (configurado) debe estar presente (es decir, ya sea que el controlador sea integrado o se coloque en una ranura). Para
los controladores en ranuras, el controlador debe encontrarse en la misma ranura en que esta configurado.

El nivel RAID configurado debe ser compatible con el controlador existente (los controladores SCSI de conexidn serie [SAS] 5y SAS 6 requieren un
minimo de 2 discos).

La politica RAID configurada debe ser compatible con el controlador actual.

La cantidad de discos debe ser igual o superior.

Los tamafios de los discos son iguales o superiores.

Los discos disponibles deben ser del mismo tipo (no se admitird una combinacién de SAS, interfaz estandar de equipos pequefios [SCSI] y disco de
estado sdlido [SSD]).

Una vez satisfechos los criterios anteriores, se podra seguir del paso 1 al paso 11 (en "Instalacién de mas de un sistema con la misma configuracion") para
actualizar e instalar mas de un sistema con configuracion levemente diferente.

Instalacion de miltiples sistemas de diferentes modelos

En este caso, es posible instalar multiples sistemas de diferentes modelos; por ejemplo, puede instalar 25 sistemas PowerEdge R710, 50 sistemas PowerEdge
R610 y 25 sistemas PowerEdge T610.

iImportante!

1 Aseglrese de seleccionar los mdltiples sistemas que desee instalar en la pantalla Seleccionar sistemas.

El médulo Actualizacién del firmware muestra todos los paquetes de actualizacion para los sistemas seleccionados. Segtin el modelo del sistema, debe
seleccionar los componentes que necesitan actualizarse.

El médulo Configuracién de hardware muestra todas las opciones de configuracién en diferentes fichas. Asegurese de seleccionar todas las opciones
pertinentes para los sistemas seleccionados.

La lista de sistemas operativos que se muestra en el médulo Instalacion del sistema operativo del servidor (SOI) constituye un subconjunto de
sistemas operativos compatibles que pueden instalarse en los sistemas seleccionados. Esto significa que si selecciona sistemas que no tengan en comun
sistemas operativos compatibles, el médulo SOl no mostrara ningtin sistema operativo y no podra continuar con el proceso de instalacion.

Para instalar multiples sistemas de diferentes modelos, siga del paso 1 al paso 11 (en "Instalaciéon de mas de un sistema con la misma configuracion™).

Instalacion de miltiples sistemas con igual configuracion para diferentes sistemas
operativos

En este caso, es posible actualizar e instalar multiples sistemas con la misma configuracién para diferentes sistemas operativos; por ejemplo, tiene 100
sistemas PowerEdge R710. Usted desea instalar 25 sistemas con el sistema operativo Microsoft® Windows® Server 2003, 50 sistemas con el sistema
operativo Red Hat® Enterprise Linux® 4.5 y 25 sistemas con el sistema operativo Windows Server® 2008.
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1. Supongamos que decide crear primero un medio de inicio para instalar el sistema operativo Windows Server 2003. Siga del paso 1 al paso 11 para crear
la imagen de inicio del sistema operativo Windows Server 2003. (Asegurese de seleccionar Windows Server 2003 en la pantalla Seleccionar un sistema
operativo para instalar, en el mddulo SOI).

2. Sitambién decide exportar la configuracion, podra utilizarla posteriormente (en otra sesidn) importandola mediante un clic en Importar configuracion
guardada en la pantalla Inicio de Systems Build and Update Utility.

3. Una vez mas, en la pantalla Inicio de Systems Build and Update Utility, haga clic en SOI. En la pantalla Seleccionar un sistema operativo para
instalar, seleccione Red Hat Enterprise Linux 4.5.

4. Una vez que haya terminado de configurar el mddulo SOI, puede seguir el mismo procedimiento anterior para exportar la configuracion para el sistema
operativo Red Hat Enterprise Linux 4.5 y generar otra imagen 1SO.

5. Una vez mads, siga los pasos anteriores 2 a 4 para configurar y generar una imagen ISO para el sistema operativo Windows Server 2008.

6. Ahora tiene tres imagenes ISO para los tres sistemas operativos que desea instalar en multiples sistemas. Cree tres medios de inicio diferentes para
las tres imagenes ISO, respectivamente. Inicie la cantidad correspondiente de sistemas con los medios de inicio adecuados para instalar los sistemas
operativos necesarios.

Reutilizacion de los archivos de configuracion

En este caso, es posible reutilizar (por importacién) un archivo de configuraciéon que haya creado y exportado en una sesion anterior. Puede utilizar este
archivo de configuracidn y crear multiples imagenes ISO con configuracion levemente diferente. Esta configuracion puede corresponder al sistema actual o a
multiples sistemas. Sin embargo, debe crear una imagen ISO independiente para cada variacion de la instalacion de multiples sistemas. Para el sistema actual,
puede aplicar directamente la configuracién importada (y, de ser necesario, modificarla levemente).
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iImportante!

1 Una vez importado el archivo de configuracion, se completaran todos los campos de la interfaz gréfica del usuario.

1 Puede editar la configuracion de actualizacién del firmware y la configuracién de hardware, y configurar los médulos SOI, segtin sea necesario. Sin embargo,
aseglrese de no realizar ningin cambio en la pantalla Seleccidon de sistemas; si realiza cambios, se restablecera la configuracion existente para los tres
modulos.

1. En Inicio de Systems Build and Update Utility, haga clic en Importar configuracién guardada.

2. Aparecera la pantalla Importar configuracién. Seleccione la ubicacion desde la cual desea importar el archivo de configuracién. Haga clic en Continuar.
3. Aparecera la pantalla de progreso, seguida de la pantalla Detalles del archivo de configuracién importado.

4. Haga clic en Inicio de Systems Build and Update Utility.

5. Puede editar la configuracion existente para los mddulos Actualizacién del firmware, Configuracién de hardware y SOI; luego, puede crear la imagen
ISO para esta configuracion. (Siga del paso 4 al paso 11 en "Instalacién de mas de un sistema con la misma configuracion").

Uso de Systems Build and Update Utility después' de la instalacion del sistema operativo

Acceso a Content Manager

1 Si el sistema se ejecuta en un sistema operativo Microsoft® Windows® compatible:

1 Desde el DVD Dell Systems Management Tools and Documentation, aparecera la interfaz grafica para el usuario de ejecucién automética cuando
inserte el DVD. Seleccione la opcidon Content Manager. Aparecera la pantalla Seleccione una operacion para realizar.

1 Si el sistema se ejecuta en un sistema operativo Linux compatible:

1 En el DVD Dell Systems Management Tools and Documentation, dirijase a Zcontentmanager/lin/lincontent.tar. Extraiga el archivo lincontent.tar
en una ubicacion de su eleccién y ejecute la secuencia de comandos ./contentmanager para iniciar la aplicacion contentmanager desde alli.

Si esta ejecutando Content Manager por primera vez en un sistema operativo Linux compatible, debe ejecutar cabextract-1.2-1.i386.rpm, que
se encuentra en la carpeta /rpms dentro de la ubicaciéon donde extrajo lincontent.tar.

ﬂ NOTA: Content Manager no puede ejecutarse en sistemas operativos SUSE® Linux Enterprise Server version 9.

ﬂ NOTA: Para obtener mas informacion sobre las pantallas especificas de Content Manager y sobre lo que puede hacer en cada pantalla, consulte la
ayuda en linea de Content Manager.

Creacion del repositorio personalizado con Content Manager

1. En la pantalla Seleccione una operacion para realizar, seleccione Crear Server Update Utility personalizado. Haga clic en Siguiente.

2. Aparecera la pantalla Seleccionar origen y destino.
Si desea personalizar el DVD Dell Server Updates, seleccione el DVD como origen (en Seleccionar origen de Server Update Utility).

De lo contrario, seleccione Sitio web en linea de Dell como origen.
En Configuracion de proxy, especifique los pardmetros de proxy para conectarse con el sitio web en linea de Dell.

En Seleccionar destino de Server Update Utility personalizado, seleccione la ruta de acceso donde desea guardar el contenido personalizado de

Server Update Utility.
Haga clic en Siguiente.

3. Aparecerd la pantalla Seleccionar sistemas operativos y plataformas. Seleccione los sistemas operativos y las plataformas y complete el asistente
para obtener el repositorio personalizado. Haga clic en Siguiente.

4. Aparecera la pantalla Resumen. Se mostraran la opcion seleccionada, la ubicacién de origen, la ubicacién de destino, los sistemas operativos
seleccionados y las plataformas admitidas.
Haga clic en Terminar para crear el repositorio personalizado. Se creard un nuevo catalogo personalizado en el directorio de destino que especifico.

Uso del repositorio personalizado

Una vez creado el repositorio personalizado (ya sea en una memoria USB o en un recurso compartido de red), acceda a éste desde el sistema que desea
actualizar.

Por ejemplo, para utilizar un repositorio personalizado que se encuentra guardado en una memoria USB:

1. Inserte la memoria USB en el sistema que desea actualizar.



5.

Inicie el Explorador de Windows.

Ubique la unidad de la memoria USB.

Dirijase a la carpeta del repositorio personalizado.

Haga doble clic en suu.exe para iniciar la utilidad de actualizacion personalizada.

Para obtener informacion acerca de la utilidad de actualizacion, consulte la Guia del usuario de Dell™ OpenManage™ Server Update Utility.

Obtencion de la aplicacion Server Update Utility mediante Content Manager

En la pantalla Seleccione una operacion para realizar, seleccione Descargar imagen 1SO de Server Update Utility y haga clic en Siguiente.

Aparecera la pantalla Seleccionar origen y destino.

En Seleccionar origen de la descarga, seleccione Sitio web en linea de Dell para descargar la imagen 1SO de ftp.dell.com.

En Configuracién de proxy, especifique los pardmetros de proxy para conectarse con el sitio web en linea de Dell.

En Seleccionar destino de la descarga, especifique la ruta de acceso donde desea guardar la imagen 1SO de Server Update Utility luego de descargarla
desde el sitio web en linea de Dell.

Haga clic en Siguiente.

Aparecera la pantalla Resumen.
Haga clic en Terminar para descargar la imagen 1SO de Server Update Utility. La pantalla de progreso muestra el estado de la descarga.

Mediante algun software de grabacién de CD/DVD, grabe la imagen en un CD/DVD.
Inserte el CD/DVD en el sistema en el que desea actualizar el firmware y los controladores.

Si el sistema se ejecuta en un sistema operativo Windows, el CD/DVD se ejecutard automaticamente e iniciard la aplicacién Server Update Utility.
Si el sistema se ejecuta en un sistema operativo Linux, inicie la aplicacion Server Update Utility desde el CD/DVD. Por ejemplo:

suu -g

Comparacion del repositorio local con el repositorio en linea de Dell utilizando Content Manager

En la pantalla Seleccione una operacion para realizar, seleccione Buscar actualizaciones de Server Update Utility y haga clic en Siguiente.

Aparecera la pantalla Seleccionar origen y destino.

En Seleccionar origen de actualizacion, seleccione Sitio web en linea de Dell si el contenido del repositorio de origen se encuentra en el sitio web en
linea de Dell.

En Configuracion de proxy, especifique los parametros de proxy para conectarse con el sitio web en linea de Dell.

En Seleccionar destino de actualizacion, especifique el repositorio de destino que desea comparar con el repositorio del sitio web en linea de Dell.
Haga clic en Siguiente.

Aparecera la pantalla Resumen.
Haga clic en Terminar para comparar los repositorios.

La pantalla Resultado muestra un informe de comparacion entre las versiones de origen y destino para los conjuntos y los paquetes.

ﬂ NOTA: Esta comparacién se basa en los archivos de catadlogo que se encuentran disponibles en el origen y el destino y no en el contenido real.

Regresar a la pagina de contenido
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Informacion importante y preguntas frecuentes

Guia del usuario de Dell™ Systems Build and Update Utility 1.1

@ Actualizacién del firmware

Configuracién de hardware

Instalacién del sistema operativo del servidor

Creacién de la utilidad de actualizacién
Content Manager

Esta seccidn contiene informacién importante acerca de los diferentes méodulos de Dell™ Systems Build and Update Utility, asi como respuestas a algunas
preguntas frecuentes.

Actualizacion del firmware

Informacién importante

El mddulo Actualizacion del firmware de Systems Build and Update Utility le permite actualizar las versiones del BIOS y el firmware de los sistemas Dell en un
entorno previo al del sistema operativo. Este mddulo:

1 Realiza un inventario del sistema (BIOS, firmware y controladores)
1 Le permite seleccionar su propio repositorio

1 Genera un informe de comparacion (entre la versidon actualmente instalada de cada componente del sistema existente con respecto a la version del
componente del repositorio para el mismo sistema).

1 Le permite actualizar los componentes del sistema

Preguntas frecuentes

P: éQué es el repositorio?

R: El repositorio contiene los componentes actualizados del BIOS, el firmware y los controladores para los sistemas Dell.
El repositorio puede ser:

1 Un repositorio personalizado que usted crea con el mdédulo Creacién de la utilidad de actualizacion o el mdédulo Content Manager

1 El contenido del DVD Dell Server Updates que usted copia del DVD o que obtiene del médulo Content Manager
Para obtener mas informacidn sobre Content Manager, consulte "Content Manager".
P: ¢Qué debo hacer si se presenta una falla de prerrequisitos durante el proceso de actualizacion?

R: Si se presenta una falla de prerrequisitos durante el proceso de actualizacidn, consulte la Guia del usuario de Server Update Utility para saber como
solucionar el problema.

P: Deseo utilizar mi repositorio personalizado para actualizaciones de firmware con Dell Systems Build and Update Utility.

R: Si desea utilizar el repositorio personalizado para actualizaciones de firmware con Dell Systems Build and Update Utility, necesitara un repositorio de Linux.
Ademas, debe asegurarse de que el repositorio contenga actualizaciones para el sistema en el que desea ejecutar las actualizaciones de firmware.

P: ¢Qué debo hacer si deseo degradar el firmware?

R: Si desea degradar el firmware, no podra hacerlo con el médulo Actualizacién del firmware. Use el DVD Dell Server Updates para degradar el firmware del
sistema.

P: ¢Qué debo hacer si fallan algunas actualizaciones?

R: Si fallan algunas actualizaciones, reinicie el sistema e intente utilizar el repositorio mas reciente para actualizar el firmware. Para obtener mas informacion,
consulte la Guia del usuario de Server Update Utility.

P: Deseo utilizar una memoria USB como repositorio de origen.

R: Si utiliza una memoria USB como repositorio de origen, inserte la memoria USB cuando se le solicite.

NOTA: Se recomienda que no inicie el sistema en Systems Build and Update Utility con la memoria USB insertada en el sistema. Esto se debe a
que Systems Build and Update Utility podria no detectar una memoria USB insertada antes de iniciar la utilidad.

Configuracion de hardware
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Informacién importante

Configuracion de hardware en Systems Build and Update Utility permite configurar el controlador de administracion de la placa base (BMC), Dell Remote
Access Controller (DRAC), el arreglo redundante de discos independientes (RAID) y el BIOS del sistema.

Una vez guardados los parametros de configuracion para el BMC, DRAC, RAID y BIOS del sistema, podra utilizar la herramienta para generar el archivo .ini y
aplicar estos parametros de configuracién en multiples sistemas.

Preguntas frecuentes

P: ¢Como accedo a la interfaz de linea de comandos?

R: Para acceder a la interfaz de linea de comandos, haga lo siguiente:

Desde el menu de inicio, seleccione Interfaz de linea de comandos DTK (Linux).
P: ¢Cémo sé qué componentes puedo configurar?

R: La tabla 6-1 muestra los componentes que puede configurar segun el sistema Dell.
ﬂ NOTA: Esta lista no es exhaustiva y estd pensada sélo como una guia rapida para su consulta.

Tabla 6-1. Sistemas Dell y componentes configurables

Para sistemas Dell | Haga clic en las fichas para configurar

XX1x RAID

BMC/DRAC 5/iDRAC6 — Comiin
BMC/DRAC 5/iDRAC6 — iDRAC6
BMC/DRAC 5/iDRAC6 — Alerta
BMC/DRAC 5/iDRAC6 — Filtro
BMC/DRAC 5/iDRAC6 — Usuario

BI10OS - Comun

BIOS — xx1x

B1OS — Secuencia de inicio y seguridad

P: ¢Dénde obtengo mas informacidn sobre los controladores RAID?

R: Para obtener informacidn sobre las politicas de lectura, escritura y caché, asi como los tamafios de secciéon admitidos, consulte la Guia de referencia de la
interfaz de linea de comandos de Dell OpenManage™.

P: éComo sé qué opciones de configuracion del BIOS estan disponibles en el sistema?

R: Para saber qué opciones de configuracidon del BIOS estan disponibles en el sistema, dirijase a la pantalla del menu de inicio y seleccione Interfaz de linea
de comandos DTK (Linux). Utilice la herramienta SYSCFG para ver la lista de opciones disponibles en el sistema.

P: Cuando establezco la secuencia de inicio de los dispositivos, équé sucede si elijo un dispositivo que no se encuentra en el sistema?

R: La utilidad de configuracién selecciona los dispositivos de inicio de acuerdo con la secuencia especificada para el orden de inicio. Sin embargo, si usted elige
un dispositivo que no se encuentra en el sistema, la utilidad lo ignorard, seleccionara los dispositivos de inicio restantes y los mostrara segun el orden
especificado.

P: ¢Qué sucede si creo un disco virtual especificando el tamafio?

R: Si crea un disco virtual especificando el tamafio (en lugar de usar la opcidn Tamafio maximo posible), los discos virtuales subsiguientes que cree estaran
vinculados al controlador y al disco de arreglo que cred. Esta condicidn es vélida hasta que complete la totalidad del espacio disponible en el disco de arreglo.

P: éQué sucede si deseo eliminar uno de los discos virtuales creados mediante un disco de arreglo en particular?

R: Cuando selecciona un disco virtual para eliminar y el disco virtual es sélo uno de aquéllos creados mediante un disco de arreglo en particular, se
seleccionaran para su eliminacién todos los discos virtuales creados en dicho disco de arreglo.

Instalacion del sistema operativo del servidor

Informacion importante

El mddulo Instalacién del sistema operativo del servidor (SOI) de Systems Build and Update Utility le permite instalar en sus sistemas Dell los sistemas
operativos admitidos por Dell. SOl también asigna a su sistema el sistema operativo que desea instalar e instala los controladores requeridos. También
cuenta con una interfaz mas simple para configurar controladores de almacenamiento admitidos por Dell.

Puede utilizar SOI para:

1 instalar un sistema operativo en el sistema Dell "virgen" (es decir, un sistema que no tenga instalado un sistema operativo).
1 "redisefiar" el sistema (es decir, el sistema ya tiene instalado un sistema operativo y usted desea instalar uno diferente).

1 extraer controladores y guardarlos en un directorio del sistema.



Preguntas frecuentes
P: ¢Qué sucede si instalo un sistema operativo nuevo en el sistema, que ya cuenta con un sistema operativo?

R: Si el sistema ya cuenta con un sistema operativo (es decir, si esta "redisefiando" el sistema) y usted utiliza SOI para instalar uno diferente, se quitaran los
sistemas operativos existentes y se eliminaran los datos del sistema.

P: éPuedo instalar los sistemas operativos Microsoft® Windows Server® 2008 y VMware® ESX Server™?

A: Si, puede instalarlos. Sin embargo, para sistemas operativos tales como Windows Server 2008 y VMware ESX Server, se utiliza la herramienta nativa de
instalacion con interfaz grafica para el usuario que proporciona el medio de instalacidon del sistema operativo.

P: ¢Qué sucede si desconecto la conexidn de red mientras estoy copiando la imagen del sistema operativo desde un recurso compartido Server Message Block
(SMB)?

R: Si desconecta la red mientras se estd copiando la imagen del sistema operativo, aparecera un mensaje de error en el que se indicara que se esta
desconectando la red. También se activara el botén Reiniciar. Sin embargo, el proceso de instalacion del sistema operativo no se reanudara luego de que
conecte el cable de red.

P: éQué sucede si utilizo SOI para configurar controladores de arreglos redundantes de discos independientes (RAID) en mi sistema que cuenta con discos
virtuales configurados en el controlador?

R: Si en el controlador tiene configurados discos virtuales y utiliza SOI para configurar controladores RAID en el sistema, se eliminaran los discos virtuales
existentes.

P: éDonde puedo obtener informacidn acerca de la compatibilidad con sistemas operativos y controladores RAID?
R: Algunos sistemas operativos no son compatibles con algunos controladores RAID. Para obtener informacién, consulte readme.txt en la carpeta raiz.
P: ¢Dénde puedo obtener informacion acerca de la compatibilidad para controladores de almacenamiento y sistemas operativos?

R: Segun los controladores de almacenamiento del sistema, es posible que no se admitan algunos sistemas operativos. Para obtener informacién, consulte
readme.txt en la carpeta raiz o la ayuda en linea.

Creacion de la utilidad de actualizacion

Informacion importante

EI DVD Dell Server Updates contiene un repositorio que incluye paquetes de actualizacion para sistemas Dell admitidos para los sistemas operativos Microsoft®
Windows® y Linux. El médulo Creacion de la utilidad de actualizacion de Dell Systems Build and Update Utility le permite personalizar y crear un repositorio
de utilidades de actualizacién més pequefio y compacto seleccionando sdlo los sistemas y sistemas operativos que necesita. Dicho repositorio personalizado
conserva las funciones de Server Update Utility.

Puede utilizar el médulo Creacién de la utilidad de actualizacion para realizar actualizaciones individuales a los sistemas.

Preguntas frecuentes
P: ¢Como accedo a Creacion de la utilidad de actualizacion?
R:
1. En la pagina Inicio de Dell Systems Build and Update Utility, haga clic en Crear SUU, junto a Creacion de la utilidad de actualizacion, o haga clic en

Creacion de la utilidad de actualizacion en el panel de la izquierda.
Aparecera la pantalla Seleccion del repositorio de origen en el mdédulo Creacién de la utilidad de actualizacién.

2. Especifique la ubicacidn local o remota del repositorio donde se encuentra el repositorio de origen.

3. En adelante, el mddulo Creacién de la utilidad de actualizacién tomara los datos que ingrese sobre el sistema operativo, los sistemas Dell que desea
actualizar y la ubicacidn de destino de la utilidad de actualizacion personalizada. Luego de especificar estos detalles, el mddulo generard una utilidad de
actualizacion personalizada. Ahora puede usar la utilidad personalizada para realizar actualizaciones individuales a los sistemas.

ﬂ NOTA: Para obtener mas informacién sobre las pantallas especificas de Creacion de la utilidad de actualizacion y sobre lo que puede hacer en cada
una de ellas, consulte la ayuda en linea de Dell Systems Build and Update Utility.

P: éQué es el repositorio de origen?
R: El repositorio de origen contiene los componentes actualizados del BIOS, el firmware y los controladores para los sistemas Dell.

El repositorio de origen puede ser el DVD Dell Server Updates o el contenido que usted copia en un recurso compartido de red. También puede descargar el
DVD Dell Server Updates desde Dell en linea mediante Content Manager.

Para obtener més informacién acerca de Content Manager, consulte "Content Manager".



ﬂ NOTA: Si utiliza una memoria USB o una ubicacién de red para guardar una copia del DVD Dell Server Updates, aseglrese de copiar la totalidad del
contenido, incluidas las carpetas en la misma estructura de directorios. El mddulo Creacién de la utilidad de actualizacién no reconocera el origen si se
encuentra en una subcarpeta.

P: ¢Qué sucedera si creo multiples repositorios personalizados en la misma ubicacion?

R: Si crea multiples repositorios personalizados en la misma ubicacién, el médulo Creacion de la utilidad de actualizacién creard multiples carpetas, una por
cada repositorio que cree. Por ejemplo, RepositorioPersonalizado, RepositorioPersonalizadol, RepositorioPersonalizado2, etc.

P: Deseo utilizar una memoria USB como ubicacion de destino.

R: Si utiliza una memoria USB como ubicacion de destino para la creacion de la utilidad de actualizacidn, inserte la memoria USB cuando se le solicite.

ﬂ NOTA: Se recomienda que no inicie el sistema en Systems Build and Update Utility con la memoria USB insertada en el sistema. Esto se debe a
que Systems Build and Update Utility podria no detectar una memoria USB insertada antes de iniciar la utilidad.

Content Manager

Informacién importante
Content Manager es una herramienta de Systems Build and Update Utility que le permite:

1 descargar la imagen ISO mas reciente de Server Update Utility desde Dell en linea en ftp.dell.com.
1 crear un repositorio personalizado con el DVD Dell Server Updates o desde el sitio web en linea de Dell.

1 guardar el repositorio personalizado en una ubicacidn local o compartida y usarlo posteriormente para actualizaciones de hardware del sistema en
entornos previos o posteriores al del sistema operativo.

1 buscar las actualizaciones mas recientes comparando su repositorio local o personalizado con el repositorio en linea de Dell en ftp.dell.com.

Preguntas frecuentes
P: éCoémo me ayudard la bisqueda de actualizaciones para el repositorio?

R: Al utilizar la operacidn Buscar actualizaciones de Server Update Utility, obtendrd un informe detallado sobre las actualizaciones de controladores y
firmware. Esto lo ayudara a evaluar qué actualizaciones son necesarias para el sistema.

P: ¢Qué sucede si creo un repositorio personalizado con sélo paquete de Windows?

R: Si crea un repositorio personalizado con sélo paquetes de Windows, no podra actualizar el firmware mediante el mddulo Configuracion de la actualizacion
del firmware con el repositorio personalizado en Systems Build and Update Utility.

Regresar a la pagina de contenido



file:///E:/Software/smsbu/1_1/sp/ug/index.htm

Regresar a la pagina de contenido

Glosario
Guia del usuario de Dell™ Systems Build and Update Utility 1.1

BIOS

Siglas de "Basic Input/Output System" (sistema basico de entrada y salida). EI BIOS del sistema contiene programas almacenados en un chip de memoria
flash. El BIOS controla lo siguiente:

1 Comunicaciones entre el microprocesador y los dispositivos periféricos, como teclado y adaptador de video.

1 Diversas funciones, como los mensajes del sistema

BMC

Abreviatura de controlador de administracién de la placa base, que es la interfaz de controlador entre el DRAC y la administracion incorporada de sistemas
(ESM) del sistema administrado.

DRAC

Dell™ Remote Access Controller (DRAC) es una herramienta de administracion de sistemas que permite a los usuarios obtener acceso, supervisar, solucionar
problemas, reparar y actualizar sistemas de manera remota, independientemente del estado del sistema operativo.

DTK

Dell OpenManage™ Deployment Toolkit (DTK) es un conjunto de utilidades destinadas a la configuracion e instalacion de sistemas Dell PowerEdge™. DTK esta
disefiado para clientes que necesitan generar instalaciones mediante secuencias de comandos para instalar una gran cantidad de sistemas de manera
confiable, sin necesidad de cambiar drasticamente los procesos de instalacion actuales.

Entorno de preinstalacion de Windows (Windows PE)

El entorno de preinstalacién de Microsoft® Windows® (Windows PE) es un subsistema Win32 minimo con servicios limitados que se basa en el nlcleo de
Windows y se ejecuta en modo protegido. Contiene la funcionalidad minima necesaria para ejecutar la instalacion de Windows, instalar un sistema operativo
desde un recurso compartido de red, automatizar procesos bdsicos y realizar la validacion de hardware.

ESM

Abreviatura de administracidn incorporada de sistemas, que es un conjunto de cédigos de instrucciones en el firmware y el software del sistema, el cual
notifica al usuario sobre los posibles problemas de hardware en el sistema.

Inventario

Inventario es una lista de componentes, por ejemplo, las versiones de BIOS, el firmware y los controladores instalados en el sistema.

NIC

Abreviatura del controlador o tarjeta de interfaz de red. El controlador NIC es una placa de circuito de adaptadores que se instala en un equipo para brindar
conexion fisica a una red.

particion de utilidades

Particién de inicio en la unidad de disco duro que proporciona utilidades y diagndsticos para el hardware y software. Cuando se activa, la particion inicia y
proporciona un entorno ejecutable para las utilidades de la particion.

usB

Abreviatura de bus serial universal. Conector USB que proporciona un solo punto de conexién para varios dispositivos compatibles con USB, como mouse,
teclado, impresora y altavoces. Los dispositivos USB también se pueden conectar y desconectar mientras el sistema estd activo.
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